ZNVON
pasa

Deo prvi

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

SCTIVEN
ERIRSON




Naslov originala

Steven Erikson
ToLL THE HOUNDS
A Tale of the Malazan Book of the Fallen

Copyright © Steven Erikson 2008

First published as TOLL THE HOUNDS in 2008 by
Bantam Press an imprint of Transworld Publishers.
Transworld Publishers is part of the Penguin Random
House group of companies.

Steven Erikson has asserted his right under the Copyright,
Designs and Patents Act 1988 to be identified as the
author of this work.

Translation copyright © 2024 za srpsko izdanje, LAGUNA
Cover Artwork © by Steve Stone represented by Artist

Partners Limited
Mape: Nil Grouver



Ovaj roman je posvecen secanju na mog oca
R. S. Lundina (1931-2007).
Nedostajes nam.



SadrZaj

Zahvalnice ix
Mape xi
Dramatis Personae xvii
Prolog 1
Prva knjiga: Zakletva suncu 15

Druga knjiga: Vrline hladnih oc¢iju 259



Zahvalnice

Zahvaljujem kao i uvek svojim prvim ¢ita¢ima: Bouenu, Riku,
Marku i Krisu, a naroc¢ito Bilu i Hejzel za njihovu ljubaznost i po-
drsku tokom perioda za koji se ispostavilo da je bila teska godina.
Zahvaljujem takode osoblju Black Stilt Caféa, kao i Pacific Union
Caféa za darezljivo ustupanje kancelarijskog prostora.

S ljubavlju zahvaljujem Kler i Bouenu, za sve.



Mape



DarudZistan

rusig
Ve

e

T

2 -
oo

/ //Z '7/" //./:f’ / /
i . / ///////////%/

. // \,,
&

//l / 73 % =< /
// oCVANA / // /

$0$\)$ /////////// OB LAS
G

w 4/" , - /;'*/,:/4/;/’_,‘:/'

oDl Crebenjag, . .| / /
A




RAZMERA

LIl

Ao\ ks % 4\
’ EEEA

QI

2z

3 3 p

U &

R/ 8
A~y 7

© Kasarna
@ Barake (Gradska straza)
© Kvipova kréma
O Gostionica Feniks
© Park Borten
® Kraljev breg
@ Despotova barbakana
© Krulov breg
® Orovo imanje
® Bregvisokih vesala
- @ Barukovo imanje
" @ Simtalino imanje
® Hinterov toranj /

// /
/



R
U\ ==
900

CRNI KORAL
i OKOLINA




DRAMATIS PERSONAE

Rezad, ubica

Silara, njegova druzbenica
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Tisera, Torvaldova supruga
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Rekanto Soj, deonicar
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Glano Cerada, deonicar

Embi Stablina, Motski neregularac u penziji i novopeceni deo-
nicar

Dzula Stablina, Motski neregularac u penziji i novopeceni de-
onicar

Dragocena Prstica, Motski neregularac u penziji i novopecena
deonicarka

Mrda, karavanski ¢uvar na produzenom odsustvu
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Harlo, dete

Bedek, Harlov ,,teca“

Mirla, Harlova ,,tetka“
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Snel, dete

Bajnisk, radnik u rudniku

Venaz, radnik u rudniku

Gar, sveze zaposleni telohranitelj

Lef, sveze zaposleni telohranitel;j

Madrun, sveze zaposleni strazar na imanju

Lazan Vrata, sveze zaposleni strazar na imanju

Studlok (ili Studiozni Lokot), kastelan

Skromna Mera, tajanstveno prisustvo u darudzistanskom krimi-
nalnom podzemlju

Cilbez, demon

Baruk, ¢lan kabale T’orud

Vorkan, gospodarica Esnafa ubica

Siba Krafar, gospodar Esnafa ubica
Apsal’ara, jedna od Ubijenih u Dragnipuru
Kadaspala, jedan od Ubijenih u Dragnipuru
Derudan, vestica Tenesa

K’rul, drevni bog

Drakonus, jedan od Ubijenih u Dragnipuru

Korlat, Tiste Andijka, samuzeta
Orfantal, Tiste Andij, samuzet

Kalor, pretendent

Gospa Zavist, neduzna posmatracica
Anomander Rejk, Sin Tame, Vitez Tame, vladar Crnog Korala
Spinok Durav, Tiste Andij

Endest Silan, Tiste Andij, ¢arobnjak
Kaladan Brud, vojskovoda

Kukulja, bog Smrti

Jarak, jedan od Ubijenih u Dragnipuru
Samar Dev, vestica

Karsa Orlong, Teblor Toblakaj, ratnik
Putnik, stranac



XX STIVEN ERIKSON

Senodvor, bog Senke

Kotiljon, Konop, bog zastitnik ubica

Prorok Si¢, vrhovni svestenik Paloga, nekad osrednji umetnik
Manag

Silana, elejnt

Vestica, veliki gavran

Rejst, Dzagut, tiranin (nekadasnji)

Klip, Smrtni ma¢ Tame

Nimander Golit, Tiste Andij

Skintik, Tiste Andij

Nenanda, Tiste Andij

Aranata, Tiste Andijka

Kedevis, Tiste Andijka

Desra, Tiste Andijka

Sordiko Muka, vrhovna svestenica

Salind, vrhovna sves$tenica

Vidomin, stanovnik u Crnom Koralu

Graditan, nasilnik

Monah Pacov, mag

Baran, Pas Senke

Zubac, Pas Senke

Slepa, Pas Senke

Rud, Pas Senke

San, Pas Senke

Bledi, novi Pas Senke

Bravac, novi Pas Senke

Rubohod, lutalica

Setadi pasa, dvoje svedoka



Prolog



Istinu zbori, srce umiri, dok se voda ne izbistri med nama.
Meditacije Tiste Andija

emam imena za ovaj grad®, rece ovestali ¢ovek, cupka-

judiizderane porube nekada rasko$nog plasta. Namo-
» tan i zaturen u ispleteni pojas visio je kozni povodac,
sav truo i dronjav. ,,Mislim da mu treba neko ime®, nastavio je,
povisio glas kako bi nadglasao besnu borbu pasa, ,,ali nekako me
masta izdaje, a deluje mi kako nikog drugog to ne zanima.“

Zena koja je sad stajala pored njega i kojoj je prijazno usme-
ravao opaske, tek je pristigla. Vrlo je malo ostalo od njenog pre-
dasnjeg zivota. Nije imala psa, ali obrela se kako tetura niz glavnu
ulicu ovog rusevnog, neobi¢nog grada, ¢vrsto drzec¢i povodac sa
psetom prgave naravi to je trzalo i kidisalo na svakog prolaznika.
Trula koza se konac¢no predala i oslobodila zver, koja je jurnula i
napala psa ovog ¢oveka.

Dve zivotinje su sada pokusavale da se ubiju nasred ulice, bez
ocevidaca osim pretpostavljenih vlasnika. Prasina je uzmicala pred
krvi i komadi¢ima koze.

»Bio je tu garnizon, nekada, s trojicom vojnika koji se nisu
poznavali®, rece on. ,,Ali jedan po jedan odose i oni.”

»Nikad pre nisam imala psa“, odgovori ona, i zaprepasti se jer
shvati da su to prve re¢i koje je izgovorila od. .. pa, jo§ od onomad.

»Ni ja“ priznade ¢ovek. ,A dosad, moj je bio jedini pas u
gradu. Ba$ ¢udno, nikako se nisam vezao za tu sirotu zverku.*
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»Koliko si... ovaj, ve¢ dugo ovde?“

»Nemam predstave, ali ¢ini mi se kao ¢itavu ve¢nost.“

Osvrnula se, pa klimnula glavom. ,,I ja.“

»Avaj, mislim da ti je ljubimac uginuo.*

»Oh! Zaista jeste.“ Namrstila se pogledavsi pocepani povodac
u ruci. ,,Pretpostavljam da mi nece trebati nov.”

»Nemoj biti previse uverena u to, reée ¢ovek. ,Kao da ovde
sve ponavljamo. Dan za danom. Ali ¢uj, mozes uzeti moj — nikad
ga i ne koristim, kao $to vidis.”

Prihvatila je namotani povodac. ,,Hvala ti.“ Ponela ga je do
mesta gde je mrtvi pas lezao, manje-vise rastrgan na komade.
Pobednik se vukao nazad ka gospodaru ostavljaju¢i za sobom
krvav trag.

Sve joj je delovalo neobi¢no nakrivo, uklju¢ujuéi i - utom
shvati ona - sopstvene nagone. Cu¢nula je dole i nezno podigla
izmrcvarenu glavu svog psa, omcu je opustila i namakla preko
istrzanog vrata. Potom je spustila krvavu, izbalavljenu glavu nazad
na tlo i uspravila se labavo drze¢i otrcani povodac.

Muskarac joj se pridruzio. ,,Jasta, malo je sve zbunjujuce,
zar ne?“

»jeste.”

»A mislili smo da je Zivot zbunjujudi.”

Prostrelila ga je pogledom. ,,Dakle, jesmo mrtvi?*

»Mislim da jesmo.“

»Onda mi nije jasno. Trebalo je da budem pohranjena u kriptu.
Lepu, stamenu kriptu - liéno sam je videla. Bogato namestena i
obezbedena od lopova, sa sve buradima vina i za¢injenim mesom i
voc¢em za predstojece putovanje...“ Pokazala je na dronjavu ode¢u
koju je nosila. ,, Trebalo je da sam obucena u najlepsu ode¢u i da
nosim sav nakit.*

Posmatrao ju je. ,Bogatasica, dakle.”

»Da.“ Vratila je pogled dole u mrtvog psa na kraju povoca.

,»Nisi vise.

Ljutito ga je pogledala, te shvatila da je takav bes zapravo be-
smislen. ,Nikad nisam videla ovaj grad. Izgleda kao da se raspada.®



Zvon pasa - deo prvi 5

»Jasta, raspada se. Tu si vala u pravu.”

»Ne znam gde zivim - oh, to ba$ ¢udno zvudi, zar ne?“ Ponovo
se osvrnula. ,,Sve je prasina i trulez, i primice li nam se to neka
oluja?“ Pokazala je niz glavnu ulicu ka obzorju, gde su se teski,
neobic¢no svetli oblaci sad okupljali iznad ogoljenih planina.

Zurili su u njih neko vreme. Oblaci kao da su lili suze od Zada.

»Nekada sam bio svestenik®, rece covek, dok mu se pas primi-
cao stopalima te onde legao, tesko di$udi, uz krv §to mu je kapala
sa njuske. ,Kad god bismo videli oluju da se priblizava, zazmurili
bismo i zapevali iz sveg glasa.”

Zagledala se u njega, pomalo iznenadena. ,,Bio si svestenik?
Onda... zasto nisi uz svog boga?“

Covek slegnu ramenima. ,,Ako bih na to znao odgovor, ob-
mana koju sam nekad gajio — o prosvetljenju - odista bi meni
pripala.“ Najednom se uspravio. ,,Gle, imamo posetioca.”

Hramajudi im se priblizavala visoka prilika, toliko sasusena da
su joj se udovi jedva razlikovali od korenja drveta, lica potpuno
istrulelog, izborane koze razvuéene preko kostiju. Duga siva kosa
lelujala je nevezana s bledunjavog, ljuspi¢avog temena.

»Pretpostavljam®, promrmlja Zena, ,,da ¢u se morati navici na
ovakve prizore.“

Njen sagovornik ni$ta nije rekao i oboje su samo posmatrali
usukano, hromo stvorenje kako se povodi pored njih, a kad su se
osvrnuli da ga pogledom isprate, zapazili su jos$ jednog neznanca
- obavijenog u otrcanu tamnosivu ode¢u, zakukuljenog, visokog
koliko i onaj prvi.

Kao da nijedan nije primetio njihovo prisustvo kad se zaku-
kuljeni oglasio: ,,Rubohode.*

»Pozvao si me ovamo®, re¢e onaj nazvan Rubohodom, ,,ne bi
li... smirio stanje.”

»jesam.

»Ovo se ve¢ dugo cekalo.”

»11bi to mozda tako shvatio, Rubohode.“

Sivokosi ¢ovek — ocigledno odavno mrtav — nakrivi glavu i
upita: ,Zasto sad?“
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Zakukuljena prilika se malo okrenula, pa je Zena pomislila da
se mozda zagledao dole u uginulog psa. ,Gadenje®, odgovori on.

Rubohod se blago, rapavo zasmeja.

»Takakvo je ovo grozovito mesto?*, prosikta novi glas i utom
Zena spazi obli¢je - tek nesto viSe od magli¢aste mrlje senki — gde
$apuce iz sporedne ulicice, a ¢inilo se kao da $epa pomazudi se
$tapom, ali namah su se tu oko pridoslice obrele ogromne zveri
- prvo dve, pa Cetiri, pet.

Svestenik pored zene gundnu tada. ,,Psi Senke. Kad bi samo
moj bog ovo video!“

»Mozda i vidi, kroz tvoje o¢i.”

,0, ¢isto sumnjam u to.“

Rubohod i njegov zakukuljeni sagovornik posmatrali su prila-
Zenje senovitog obli¢ja. Kratko, lelujavo, pa zatim postade ¢vrsce.
Crni $tap je lupkao po ulici i time podizao oblaci¢e prasine. Psi
su se udaljili i spustenih glava njuskali po tlu. Nijedan se nije pri-
makao lesini Zeninog pseta, niti dahtavoj zveri udno nogu njenog
novog prijatelja.

Zakukuljeni rece: ,,Grozovito? Valjda jeste. Nekakav nekro-
polis, Senodvore. Naseobina odbacenih. I bezvremena i svakako
beskorisna. Ovakvih mesta“, nastavio je, ,,svuda ima.“

»Govori u svoje ime®, re¢e Senodvor. ,, Vidi nas samo, ¢ekamo.
Cekamo. Oh, da sam samo &ovek pristojnosti i prikladnosti!“
Iznenada se zacerekao. ,,Da je bilo ko od nas!“

Utom su se nakostreseni Psi vratili, pogleda pomno usmerenih
na nesto daleko uz glavnu ulicu.

»J0$ jedan®, prosapta svestenik. ,,Jo$ jedan i to poslednji, da.”

»Hoce li se sve ovo opet dogadati?“, upita Zena i najednom je
obuze strah. Neko dolazi. Oh, bogovi, neko dolazi. ,,Sutra? Reci mi!“

»Pretpostavljam da nece®, rece svestenik trenutak kasnije.
Spustio je pogled na le$ psa opruzen u prasini. ,Ne“, potvrdi on,
»pretpostavljam da nece.”

Iz pravca brda su munje i ki$a Zada sletale poput strela iz
deset hiljada bitaka. NiZe niz ulicu zacula se iznenadna tutnjava
kolskih to¢kova.
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Okrenula se na taj zvuk i osmehnula. ,,Oh®, rece ona odah-
nuvsi, ,evo mi kocije.

Nekad je bio ¢arobnjak u Bledu, ali ga je o¢ajanje nateralo na izda-
ju. Medutim, Anomandera Rejka nije zanimalo o¢ajanje, niti bilo
koji drugi izgovor koji bi pruzili Jarak i njegovi sadruzi. Izdajnike
Sina Tame poljubio je ma¢ Dragnipur i negde medu ovom legijom
u mukama u ve¢noj mrklini nalazila su se lica koja bi prepoznao,
o¢i koje bi mu uzvratile pogled. A $ta bi video u njima?

Samo ono §to je i sam odrazavao. Oc¢ajanje nije dovoljno.

Bile su to retke misli, niti viSe niti manje dobrodosle od bilo
kojih drugih, a rugale su mu se svojom slobodom da mu zalutaju
u um i iz njega; te kad ne bi bile nigde u blizini, e pa, mozda su
lebdele po tudinskim nebima, jahale tople vetrove meke poput
smeha. Ono $to nije moglo da pobegne behu sam Jarak i sve $to
je video oko sebe. Ovo masno blato i ostro crno kamenje $to je
prosecalo kroz istrulele donove ¢izama; zagrobno vlazni vazduh
koji je prasinom pokrivao kozu, kao da je i sam svet u groznici i
mokar od znoja; jedva ¢ujni vapaji - zacudo uvek daleko od Jar-
kovih usiju - i mnogo blize jecanje i klaktanje ogromnog stroja
od drveta i bronze, kao i prigusena cika lanaca.

Napred, napred, dok se oluja iza njih priblizavala, oblaci se
tovarili jedan na drugi, srebrni i uskomesani, prosarani izuvijanim
kopljima gvozda. Pepeo je sad ve¢ bez prestanka padao po njima,
a svaka pahulja je bila hladna kao sneg, iako se ta bljuzgavica nije
topila, ve¢ se umesto toga mesala s blatom dok nije izgledalo kao
da hodaju kroz polje sljake i pleve.

Tako je ¢arobnjak, Jarak nije ni mali ni krhak. Bilo je grubosti u
njemu zbog koje bi drugi pomisljali na siledzije i tabadzije, onomad
u zivotu koji je prethodio ovome. Crte lica su mu teske, uglaste i
zaista pomalo zverske. SnaZan je, ali nije to nikakva vrlina, ne ovde,
ne kad je ovako okovan za Teret. Ne u tamnoj dusi Dragnipura.

Napor je bio nepodnosljiv, a on ga je trpeo. Put pred njima
je beskonacan, vri$tao je bezumljem, a on se drzao svog razuma
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kao $to bi davljenik visio sa dotrajalog konopca, te se korak po
korak vukao napred. Gvozdeni okovi su cedili krv iz njegovih
udova, bez ikakve nade da ¢e nekad prestati. Prilike umrljane
blatom gegale su se s obe strane, a iza njih se nejasno u tmini
nazirao bezbroj ostalih.

Ima li utehe u sudbini koju svi dele? I samo pitanje je izazi-
valo histeri¢an smeh, poniranje u dragoceni zaborav ludila. Ne,
zasigurno nema takve utehe, van medusobnog prepoznavanja
besmisla, malera i uporne gluposti, kao da te osobenosti ne sluze
priblizavanju u sapatni$tvu. Osim toga, doti¢ni sapatnici s obe
strane obicavaju da se oas promene, u tren oka jedna nesre¢na
budala zameni drugu u gromuljavom i mutnom naletu.

Napinjanje lanaca, nastojanje da se Teret krece, taj koSmarni
beg ne ostavlja snage, a ni vremena za razgovor. Tako da je Jarak
zanemario Saku koja ga je potap$ala po ramenu, prvi put, pa i
drugi put. Tre¢i put, medutim, bese toliko snazno da se ¢arobnjak
u stranu zateturao. Opsovavsi, okrenuo se i zapiljio u tog §to je
sad hodao pored njega.

Mozda bi se nekada davno i trgnuo na prizor takve aveti. Srce
bi mu prestravljeno poskocilo.

Demon je ogroman, glomazan. Nekadasnja kraljevska krv nije
mu pruzala povlastice ovde u Dragnipuru. Jarak je zapazio da
stvorenje nosi pale, iznemogle, skupio je na sebe dvadesetak tela
zajedno s lancima $to su s njih visili. Nabrekli misi¢i su se napre-
zali i izvijali dok se demon vukao napred. Mrsava tela su mlitavo
visila, skupljena nalik cepanicama pod miskama. Jedna, jos svesna
iako oklembesene glave, jahala mu je na $irokim ramenima nalik
novorodenom majmuncetu, i zastakljenim o¢ima je prosto presla
preko ¢arobnjakovog lica.

»~Mamlaze®, iskrevelji se Jarak. ,,Baci ih na kola!“

»Nema mesta“, zapista demon visokim, detinjim glasom.

Ali ¢arobnjak je istro$io sve saose¢anje. Zarad demona, koji
je trebalo da ostavi pale za sobom, ali onda, naravno, svi bi osetili
dodatnu tezinu, bednu vucu lanaca. Pa ipak, $ta ¢e biti ako i ovaj
posrne? Sta ako ta neverovatna snaga i volja popuste? ,,Proklet da
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jeionajludak!“, zareza Jarak. ,,Sto ne pobije jos nekoliko zmajeva,
proklet da je!”

»Slabimo®, re¢e demon.

Jarak je hteo da se izdere na to. Zar to nije svima ocigledno?
Ali taj drhtavi glas je zazvucao i zbunjeno i beznadezno, pa mu
se takav i probio do srca. ,,Znam, prijatelju. Necemo jo$ dugo.*

»A onda?*

Jarak odmahnu glavom. ,Ne znam.*

»Ko zna?“

Carobnjak opet nije znao $ta da odgovori.

Demon je istrajavao. ,Moramo pronaci nekog ko zna. Idem
ja sad. Ali vrati¢u se. Nemoj me zaliti, molim te.“

Iznenadni kovitlac sivila i crnila, pa se nekakva medvedolika
zverka obrela pored njega, preumorna, odvise izbezumljena da
uopste pokusa da kidise — kao $to bi neka stvorenja radila.

»Predugo si ovde, prikane®, dobaci mu Jarak.

Ko zna?

Zanimljivo pitanje. Zna li neko $ta ¢e se desiti kad ih haos
sustigne? Iko ovde u Dragnipuru?

U svojim prvim trenucima nakon §to ga je mac dotakao, izme-
du mahnitih pokusaja da pobegne, vrisaka ocajanja, sve je redom
obasipao pitanjima - ma cak je i jednog Psa oslovio, ali taj je bio
prezauzet kidisanjem na sopstvene okove dok mu je pena $istala
iz goleme vilice, i zamalo ga je pregazio, a potom ga vise nikad
nije video.

Ali neko jeste odgovorio, neko je razgovarao s njim. O ne¢emu. ..
0, nikako da se seti neceg jo$ osim imena. Jednog jedinog imena.

Drakonus.

Mnogo je toga videla u ovom beskona¢nom zastoju u karijeri, ali
nista nije toliko zivcirajuce koliko bekstva dva Psa Senke. Nije na
takvima poput Apsal’are, Gospe lopova, da umrlja svoje postojanje
napornim ponizenjem $to zanavek vuce lance. Okovi su zato da
se iz njih izbavi, tereti koji se vesto izbegnu.
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Od prvog trena strmoglavog dolaska, sebi je zacrtala zadatak da
skrsi okove koji su je svezali u ovaj uzasni svet, ali zadatak ispada
prakti¢no nemogu¢ bududi da je prokleta da do kraja sveta i veka
vuce ta kleta kola. A nije imala Zelje da ponovo vidi strahotnu za-
pregu na samom kraju lanaca, oguljeno grumenje jo$ Zivog mesa
§to se tetura preko izrovane blatnjave zemlje, blesak otvorenog
oka, landaravi patrljak uda sto se upinje ka njoj, jezivu vojsku
propalih, onih $to su se predali i onih koje je snaga izdala.

Ne, Apsal’ara se probila blize do divovskih kola, gde se konac¢-
no obrela pored jednog od ogromnih drvenih to¢kova. Zatim je
usporavala sve dok se nije nasla iza tog to¢ka. Odatle se usmerila
ka unutra i uvukla se ispod $kriputavog dna kola s neprestanom
kiSom smede vode, krvi i luc¢evina sa istrulelog ali i dalje Zivog
mesa. Vukudi lanac za sobom, uspela je da se popne na pervaz s
prednje strane dna, tik iznad prednje osovine, ugnezdivsi se onde
privukla je noge, a leda uprla o ljigavo drvo.

Vatra bese dar, ukradeni dar, ali u ovom natopljenom svetu
plamen se nece ukazati. Posto joj to nije poslo za rukom, ostalo
joj je... trenje. Pocela je da prevladi jedan deo lanca preko drugog.

Koliko je godina proslo? Nije imala predstave. Nije bilo gladi,
ani zedi. Lanac je testerisao tamo-amo. Bilo je naznake toplote $to
se pela alku po alku pa sve do njenih $aka. Je li to gvozde omek-
$alo? Je li metal izandao u tim novim, srebrnastim zlebovima?
Odavno je prestala da proverava. Napor je bio dovoljan. Toliko
dugo joj je to bilo dovoljno.

Sve do onih prokletih Pasa.

To i neporeciva istina da su kola usporila, da je na njima sad
lezalo isto onoliko koliko ih je jo$ bilo u tom mraku napolju i
ocajni¢ki napinjalo svoje okove. Cula je kukavne jauke $to su
prodirali kroz dno tik iznad nje, lelek onih $to su zarobljeni pod
tezinom nebrojenih ostalih.

Psi su zatutnjali postrance o kola. Psi su zaronili u ¢eljust tame
u samom sredistu.

Bio je onde i neki stranac, neokovani stranac.
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Rugajucdi se Psima — Psima! Zapamtila mu je lice, o da, njegovo
lice. Cak i nakon §to je nestao...

Nakon svega toga, Apsal’ara je pokusala da prati zveri, ali od-
bila ju je neizdrziva hladnoca tog prolaza - tako svirepa hladnoca
da je razarala meso, hladnija ¢ak i od Omtosa Felaka. Hladnoc¢a
negacije. Poricanja.

Nema veceg prokletstva od nadanja. Neznatniji stvor bi se
tad rasplakao, predao bi se, bacio bi se pod onaj to¢ak da ostane
da se vuce po kolotragu zaprege, pretvorivsi se u tek jo$ jedan
komad smrskanih kostiju i izmrcvarenog mesa $to drlja i tumba
se po kamenitom blatu. Umesto toga, vratila se na svoje osobno
odmoriste i nastavila da testeride lancima.

Jednom je ukrala mesec.

Ukrala je vatru.

Hodala je nemim zasvodenim dvoranama grada unutar Me-
seceve ikre.

Bila je Gospa lopova.

A mac joj je ukrao Zivot.

To tako ne moZe. To tako ne moze.

LeZeci na uobic¢ajenom mestu na kamenoj plo¢i pored potoka,
$ugavo pseto podize glavu i time rastera insekte u zujavi let. Tre-
nutak kasnije se zivotinja podigla. Oziljci su joj pokrivali leda, neki
toliko duboki da su se misici krivili. Pas je Ziveo u selu ali nije bio
odande. Niti je bio deo seoskog ¢opora. Nije spavao ispred ulaza
u nediju kolibu; nikome nije dozvoljavao da se priblizi. Cak ni
plemenski konji mu nisu prilazili.

Svi su se slagali da mu je u o¢ima bilo duboke gor¢ine, pa i
dublje tuge. Nosi bozji dodir, kako bi uridski starci govorili, i sama
ta tvrdnja je bila dovoljna da pas nikad ne gladuje i da ga nikad
ne oteraju. Trpeli su ga kao i sve drugo $to su bogovi dodirnuli.

S obzirom na smrskan kuk, iznenadujuce se gipko kretao niz
glavnu ulicu sela. Kad je stigao do juznog ruba, nastavio je nizbrdo



12 STIVEN ERIKSON

i probijao se kroz mahovinom pokriveno kamenje i hrpe kostiju
koje su obelezavale Uridima mesto za bacanje otpadaka.

Odlazak su primetile dve devojcice jos§ godinu ili viSe od svoje
nodi prelaska u odraslo doba. Bilo je sli¢nosti na njihovim licima, a
bile su blizu po starosti, i vreme rodenja im se verovatno razlikuje
tek za nekoliko dana. Ni za jednu se ne bi moglo kazati da je re¢ita.
Delile su nemusti jezik tako uobi¢ajen medu blizancima, iako nisu
bile bliznakinje, ali ¢inilo se da im je taj jezik bio dovoljan. Dakle,
kad su ugledale psa kako napusta selo, razmenile su poglede, dale
se u potragu za zalihama i oruzjem koji su tu bili nadohvat ruke,
te su posle po Zivotinjinom tragu.

Njihov odlazak je primecen, ali to je bilo sve.

Zaputile su se na jug, niz velike planine doma, gde su kondori
kruzili izmedu vrhova i vukovi zavijali kad zaduvaju zimski vetrovi.

Na jug, ka zemlji omrazene dece Natija, gde su obitavali dono-
sioci rata i pogasti, ubice i porobljivaci Teblora. Gde su se Natiji
mnozili poput pacova dok se nije u¢inilo da nece ostati mesta na
¢itavom svetu za bilo koga drugog osim njih.

Poput onog psa, dve devojcice su bile neustrasive i odlucne.

Iako to nisu znale, te osobine su nasledile od oca, kog nikad
nisu upoznale.

Pas se nije osvrtao, a kad su ga devojcice stigle, zverka ostade
ravnodusna. Pas nosi, kako su starci govorili, bozji dodir.

Tamo u selu, majki i ¢erki je reeno za odlazak njihove dece.
Cerka je zaridala. Majka nije. Umesto toga, osetila je toplotu dole
u utrobi, pa je neko vreme ostala izgubljena u se¢anju.

,»O, krhki grade, gde svako stran pristane...“

Isprazna ravnica ispod praznog no¢nog neba. Usamljena vatra,
tako slaba da ¢e je uskoro progutati ogaravljeno, napuklo kamenje
$to je okruzuje. Na jednom medu ravnim kamenjem blizu vatre
sedeo je nizak, zaobljen ¢ovek retke, masnjikave kose. Izbledeo
crven jelek stajao mu je preko lanene ko$ulje s umrljanim, nekada
belim lepr$avim manzetnama $to su izbijale oko gojaznih $aka.
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Okruglo lice se zajapurilo i odrazavalo treperave plamenove. Sa
male naborane brade visile su duge crne dlake — nedovoljno duge
da bi se uplele, avaj — te mu postade nova navika da ih vrti i mi-
luje kad bi se duboko zamislio, ili ¢ak plitko. Stavise, ¢ak i kad ne
misli, ali Zeli da odaje utisak ozbiljnog mozganja, ukoliko bi ga
neko pazljivije zagledao.

Gladio je i vrteo bradu dok je trenutno posmatrao vatru pred
sobom.

Sta bese onaj sedokosi bard pevao? Onde na skromnoj po-
zornici u K’rulovoj kafani ne$to ranije te no¢i, dok je on samo
posmatrao, zadovoljan svojim mestom u slavnome gradu kog je
vise no jedared spasao.

,»O, krhki grade, gde svako stran pristane...“

»Moram nesto da ti kazem, Krupe.*

Okrugli ¢ovek je podigao pogled i zatekao zakukuljenu priliku
kako sedi na drugom ravnom kamenu i pruza mrsave blede ruke
ka plamenovima. Krup procisti grlo, pa rece: ,,Mnogo je vremena
proslo otkada se Krup poslednji put obreo ovako sede¢i kakvog
ga sada gleda$. Prema tome, Krup je odavna zakljucio kako zeli$
nesto da mu kazes, nesSto od tako vaskolike vaznosti da niko do
Krupa nije vredan da to pocuje.”

Blagi sjaj sevnu u tami pod kapulja¢om. ,Nisam u ovom ratu.“

Krup pomilova repove svoje brade, uzivajuci u tome §to nista
ne govori.

»Jesi i time iznenaden?“, upita Drevni bog.

»Krup vazda ocekuje neocekivano, prijatelju starostavni. Ta
zar bi mogao ocekivati nesto drugo? Krup je zapanjen. Mada,
misao se ukazuje, ispaljena ka mozgu cimom ove lepuskaste bra-
de. K’rul tvrdi da nije u ratu. Pa ipak, kako Krup podozreva, bez
obzira na sve, on je nagrada tog rata.”

»Jedino ti to razumes, prijatelju moj“, rece Drevni bog uz
uzdah. Onda nakrivi glavu. ,,Nisam primetio dosad, ali deluje$
mi tuzno.“

»Tuga ima mnogolike ukuse i ¢ini se da ih je Krup sve okusio.”

LZelisli da razgovara$ o tome? Mislim da sam dobar slusalac.*
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»Krup uvida da si zaokupiran stragno. Mozda sad nije pravi
trenutak.”

»Ne mari.”

,»Ali Krup mari.”

K’rul pogleda u stranu i zapazi sedu, mravu priliku gde se
primice.

Krup zapeva: ,,’O, krhki grade, gde svako stran pristane’...
kako ide dalje?*

Pridoslica dubokim glasom odgovori: ,,’... tiska se u pukotine,
onde da se nastane.”

A Drevni bog uzdahnu.

»Pridruzi nam se, prijatelju®, re¢e Krup. ,Sedi ovde kod vatre:
ova scena oslikava istoriju naseg soja, kao sto ti je vrlo dobro zna-
no. No¢, ognjiste, i pripovest da se zakuva. Dragi K’rule, najdrazi
prijatelju Krupov, jesi li ikad video Krupa kako plese?*

Stranac je seo. Bledunjavo lice, izraz tuge i bola.

»Nisam®, re¢e K’rul. ,,Mislim da nisam. Ni udovima, ni re¢ima.*

Krupov smeh je bio bez glasa, a ne$to mu zasja u o¢ima. ,,Onda,
prijatelji moji, odmorite se no¢i ove. I posvedocite.”



Prva knjiga

Zakletva suncu



Ovaj stvor od redi sece

Hitro i gle, nestaje

Siktaj kise crvene

Pod ¢istim nebom plavetnim
Sablazan na sve otkriveno
Kakve koristi ima oklop ovaj
Kad se re¢i tako lako proguraju?

Ovaj se bog od obecanja smeje
Pogre$nim stvarima, u zao cas
Ponisti sve Zrtve ove

Namerno i pakosno

Ustukne kao vojnik porazen
TIako povlacenja nema

Pred lesevima nabacanim visoko

Znao si da ¢e do ovog doc¢i
Konac¢no i ne lazi, nije ¢udo
Zate(i putir ovaj do vrha pun

Bola nekog drugog

Nikad nije tako lose kao §to se ¢ini
Ukus nije sladi nego sto se ocekuje
Kada se samo zguri$ u snu budale

Stoga ponesi tu ratobornost

Kuda god istes, istrajno pseto
Briga je moje duse

Na sredini ulice

Vrti se i pokazuje zube

Kidise na koplja gladna

Hitnuta hladno, oteta iz ruku vasih

Lovacke reci
Bratos iz Crnog Korala



Prvo poglavlje

O, krhki grade!

Gde svako stran pristane
Tiska se u pukotine
Onde da se nastane

O, plavi grade!
Prijatelji uzdahe
Udno dokova kupe
Nakon $to plima mine

Nekrunisani grade!
Gde vrapci u red slete
Po tragu paukovom
Na pervazu visokom

Prokleti grade!

No¢ stize u ¢as kasni
Da se istorija rasani
Ovde da se nastani

Krhko doba
Alas Kel Tat

kruzena gradom plave vatre, stajala je usamljena na bal-
O konu. Tama neba bi odagnana kao nezvani gost ove prve

no¢i Dzederonske svetkovine. Gomila je ispunila ulice
Darudzistana uz veselu graju, lepo raspoloZena u sudaru zavrsetka
jedne godine i pocetka druge. No¢ni vazduh je bio vlazan i jedak
od bezbroj mirisa.

Bilo je banketa. Bilo je predstavljanja mladica stasalih za Zenid-
bu i devojaka za udadbu. Stolova krcatih egzoti¢nim jelima, svilom
obavijenih dama, mugkaraca i Zena u ne¢uvenim uniformama
§to se pozlatom sjaje — grad bez vojske negovao je obilje privatne
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milicije i haoti¢ni procvat visokih ¢inova koje su manje-vise is-
kljuc¢ivo nosili pripadnici plemstva.

Medu svim proslavama koje je posetila ove veceri, drzeéi za
ruku svog supruga, nijednom nije zapazila pravog oficira Daru-
dzistanske gradske straze, nijednog pravog vojnika s prasnjavim
porubom na plastu, s ulastenim tro$nim ¢izmama, s dr§kom maca
od obi¢ne koze i jabukom izrovasenom i ugla¢anom od upotrebe.
Medutim, videla je visoko stegnute na mekim, dobro uhranjenim
rukama, grivne po ugledu na odlikovane vojnike Malaske vojske
- vojnika iz carstva koje je ¢ak ne tako davno opskrbilo darudzi-
stanske majke jezivim pretnjama neposlu$noj deci. ,Malazani,
dete! Sunjaju se po no¢i da ukradu bezobraznu decu! Da od vas
budu robovi njihove strasne carice - jakako! Tu su, u nasem gradu!

Ali grivne ove no¢i nisu bile od obi¢ne bronze ili jedva ugra-
viranog srebra pravih malaskih odlikovanja i oznaka ¢ina, $to
su delovale kao da su relikvije iz nekog davno ugasenog kulta
na pija¢nim tezgama grada. Ne, ove su zlatne i ukrasene dragim
kamenjem, medu kojima je safirnoplava preovladavala iako se
radilo o obojenom staklu, plava istovetna plavoj vatri po kojoj je
grad bio ¢uven, plava da pokaze nekakvo znacajno i hrabro delo
u sluzbi samoga Darudzistana.

Prsti su joj pritiskali jednu od tih grivni, tu na muzevljevoj ruci,
iako je ispod nje bilo pravih misica, tvrdih kao i pogled mu kojim
je prelazio po grupicama plemica u prostranoj Zamoravoj dvora-
ni, uz nijansu vlastelinskog sjaja nastalog nakon $to je dospeo u
Savet. Prezir je onde ve¢ odavno, i samo je narastao od njegove
poslednje i najvece pobede.

Darusko Cestitanje i iskazivanje po$tovanja obavijali su ih dok
su sve¢ano prolazili kroz gomilu, a sa svakim izrazavanjem zahval-
nosti muzevljevo lice je postajalo sve kamenije, a ruka pod njenim
prstima sve napetija, zglavci na $akama beleli su iznad opasaca
s macem gde je zadenuo palceve u ispletene alke po najnovijoj
modi medu duelistima. O, uzivao je $to je sad medu njima, $tavi-
$e, u tome $to je iznad mnogih. Ali za Gorlasa Vidikasa ovo nije
znadilo da bilo ko od njih treba da mu se svidi. Sto su se oni vise
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dodvoravali, to mu se prezir produbljivao, a pritom je podozrevala
kako za o¢ekivanu uvredenost, usled nedostatka ceremonijalnosti
koja mu sleduje, ¢ovek poput njenog supruga prosto nije hajao.

Plemici su jelii pili, stajali i pozirali i lunjali i paradirali i plesali
do brze iscrpljenosti, te su sad svecane dvorane i ceremonijalne
prostorije odjekivale jedino povremenim usluzivanjem osoblja.
Iza visokih zidova imanja, naime, puk se i dalje veselio na ulicama.
Maskirani i polunagi, plesali su na kaldrmi - divljim vihorom ko-
raka Fanderovog dranja — kao da zora nikad nece do¢i, kao da ¢e i
sam magloviti mesec nepomic¢no stajati u bezdanu kao zapanjeni
svedok njihovog slavlja. Patrole gradske straze prosto su stajale
po strani i posmatrale, ogrnuvsi se prasnjavim ogrtac¢ima, a oklo-
pljene ruke su zveckale dok su mirovale na toljagama i macevima.

Odmabh ispod balkona, u neosvetljenom vrtu fontana je zubo-
rila i grgotala sama za sebe dok su je visoki, debeli zidovi imanja
¢uvali od raskalasnih svetkovina kroz koje su prosli tokom mu¢ne
voznje kocijom nazad ka ku¢i. Razmrljana mesecina bitku je vo-
dila na nezno uskomesanoj povrsini vode u fontani.

Plava vatra je ove no¢i odvise jarka, previse cak i za Zalobni
mesec. Sdm Darudzistan je postao safir §to sija na grivni sveta.

Medutim, njegova lepota, kao ni odusevljeni ponos sa svojim
mnogobrojnim glasovima, nisu mogli da dopru do nje ove no¢i.

Jer ove je no¢i gospa Vidikas videla svoju buduénost. Svaku
pojedina¢nu godinu. Onde uz ¢vrstu ruku svog muza. A mesec,
e pa, izgledao je kao nesto iz proslosti, kao s vremenom izlapelo
secanje, ali ipak ju je vratio.

Na balkon vrlo slican ovom u vremenu tako davnom, kako
joj se sad ucini.

Gospa Vidikas, koja je nekad bila Salis Estrejzijan, upravo je
videla svoju budu¢nost. Upravo ove nodi, stoje¢i naslonjena na
ogradu, otkrivala je da je proslost ugodnije mesto za nju.

Ima li gore noci da ti nestane rivijskih lepinja? Tiho psujudi, Cac-
kalica se probijala kroz gomilu na pijaci Prijezerja, kroz rulju
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uzasno gladnih, pijanih slavljenika, po potrebi se laktala i ljutitim
pogledom uzvratila na svaki bunovni smesak, te je naposletku
izbila na ulaz u smrdljivu uli¢icu do ¢lanaka zatrpanu kojekakvim
dubretom. Negde tik juzno od parka Borten. Ne ba$ na putu do
gostionice kojim bi radije i$la, ali svetkovina je u punom mahu.

Lepinje je umotane nosila pod levom rukom, a sad je stala
kako bi popustila veze teSkog ogrtaca i namrstila se ugledav-
$§i novu mrlju od nekog nepazljivog prolaznika - od nekakvog
ogavnog gadrobijskog kolaca — pa je pokusala da je obrise, $to
je samo pogorsalo stanje i stoga se u jo$ gorem raspoloZenju
zaputila kroz dubriste.

Ako je Gospa samo malo povukla, Plavi Biser i Vrpolj su ne-
sumnjivo bolje prosli u nalazenju saltoskog vina i verovatno su se
ve¢ vratili do K’rulove kafane. A ona je ovde, od odredista je deli
dvanaest ulica i dva prolaza kroz zidine sa sve dvadeset ili trideset
hiljada ludaka. Hoce li je prijatelji sac¢ekati? Nema $anse. Prokleta
Pritaja i njena opterecenost rivijskim lepinjama! To i njen i$¢a-
Seni sko¢ni zglob urotise se da isteraju Cackalicu ovamo na prvu
no¢ svetkovine - ukoliko je taj zglob zaista i$¢asen, a sumnjivo
joj je sve to s obzirom na to da je Malj samo zagkiljio u bolni ud
i slegnuo ramenima.

Toliko se, doduse, i moglo ocekivati od Malja. Kukavan je
otkad su se povukli, a izgledi da ¢e sunce granuti bilo kad u vida-
revoj budu¢nosti bili su jednaki onima da Kukulja zaboravi ta¢an
racun. Pritom nije ba$ jedini u tom jadu, zar ne?

Ali koja je svrha tome $to sad samo dodaje ulje na vatru svog
neraspoloZenja ovim ve¢ dobrano prezvakanim mislima?

E pa, bolje se od toga osecala, eto zato je to radila.

Dester Trin, tesno umotan u crni plast i namaknutu kapuljacu,
posmatrao je kako zena povece zadnjice $utirajuci kréi put kroz
hrpu smeca na drugom kraju uli¢ice. Nakon ¢etiri noi provede-
ne na pazljivo odabranom visokom mestu obavijenom tamom,
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odakle je mogao da osmatra ta uzana vratanca, odabrao ju je kad
je izadla na straznja vrata K’rulove kafane.

Klanovoda ga je upozorio da su sve mete bivsi vojnici, ali
Dester Trin je malo toga video $to bi ukazivalo da se iko od njih
odrzavao u punoj formi i snazi. Bili su stari, omlitaveli, jedva
trezni, a ova, e pa, nosila je taj ogromni ogrtac od debele vune jer
se ugojila i zbog toga ju je bilo pomalo sramota.

Relativno lako ju je pratio kroz gomilu - za glavu je visa od
prose¢nog Gadrobija, a putanja koju je odabrala do ove oronule
rivijske pijace u Prijezerju u¢ini se kao da je namerno zaobilazila
daruske ulice, $to je nekakva ¢udna predrasuda koja ¢e se ubrzo
pokazati kao kobna.

Desterova daruska visina omogucavala mu je jasan pogled na
metu kako se s namerom probija kroz stisnutu rulju slavljenika.

Pos$ao je uskom ulicom kad je meta izasla na drugom kraju.
Pohitao je korakom lovca, stigao je do raskrsnice i iza$ao na vreme
da vidi kako zena ulazi u prolaz kroz zid Drugog nivoa gde Ce je
cekati tunel kroz Tre¢i.

Ratovi za prevlast u Esnafu, nakon Vorkaninog nestanka, ko-
nacno su se resili i to uz vrlo malo prolivene krvi. A Dester je
manje-vi$e zadovoljan novim gospodarom Esnafa, istovremeno
svirepim i lukavim ¢ovekom pored ostalih pretendenata koji su
bili prosto svirepi. Ubica Esnafa kona¢no ne mora biti budala da
bi oc¢ekivao povoljniju buduénost.

Ovaj ugovor je dokaz tome. Jasan i jednostavan, a zasigurno
¢e Desteru i ostalima u klanu zaraditi zavidan prestiz po obavlje-
nom poslu.

Ovlas$ je Sakama u rukavicama dodirnuo jabuke svojih bodeza
§to sumu pri¢vr$éeni visili na remenju pod pazuhom. Uvek su mu
ulivala samopouzdanje ta dvojna seciva od daruskog celika s traka-
ma ispunjenim kao pasta gustim otrovom od morantskog tralba.

Otrov je postao pozeljno osiguranje vec¢ine uli¢nih ubica Esna-
fa, a pritom i nemalo onih §to su jurili po Stazi lopova preko
krovova. Bio je jedan ubica, blizak samoj Vorkan, koji je u noci
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izdaje sopstvenog klana pokazao smrtonosnost borbe bez magije.
Koriste¢i otrov, ubica je dokazao superiornost tako prizemnih
supstanci tokom jedne, sad ve¢ legendarne, krvave no¢i.

Dester je ¢uo da su u pocetnici u pojedinim klanovima podigli
tajna svetiliSta u ¢ast Raliku Nomu, stvorivsi kult ¢iji su poklonici
koristili tajne gestove medusobnog prepoznavanja unutar Esnafa.
Novi gospodar Siba Krafar je, naravno, u jednom od prvih progla-
sa zabranio kult, te je doslo i do nekakve Cistke u kojoj je petoro
osumnjic¢enih ¢elnika kulta nasmejanih vratova pozdravilo zoru.

Uprkos tome, Dester je od tada na¢uo sasvim dovoljno na-
govestaja koji su ukazivali na to da kult nije ni blizu zamiranja.
Samo se dublje ukopao.

Niko zapravo ne zna kakve je otrove koristio Ralik Nom, ali
Dester je bio uveren da je to morantski tralb, posto je i sitna
koli¢ina u krvotoku uzrokovala nesvest, pa dublju komu koja bi
obi¢no vodila u smrt. Vece koli¢ine prosto su ubrzavale proces i
predstavljale osiguran put kroz Kukuljine dveri.

Zena velike zadnjice nastavila je dalje.

Cetiri ulice od K’rulove kafane - ukoliko je i$la putanjom koju
je pretpostavio — ¢eka je uzbrdica u dugackoj, uzanoj ulicici, uz
unutra$nju stranu oruznice u zidu Treceg nivoa sleva, a zdesna uz
visoki zid kupalista, debeo i ¢vrst zid sa samo ponekim rastrkanim
malenim prozorom na vi§im spratovima, zbog ¢ega je neosvetlje-
nim prolazom ovladavao mrkli mrak.

Tu e je ubiti.

Cucao je na finijalu ugaonog stuba na kraju visokog zida odakle je
Cilbez kamenim oc¢ima zurio u krievite divljine u daljini. Iza njega
se nalazio zadivljali vrt sa nedavno obnovljenim ali ve¢ zanema-
renim plitkim jezercetom, kao i mahovinom prekrivenim sruse-
nim i kojekuda rastrkanim stubovima. Pred njim bese izuvijano
drvece i iskrivljene grane sa smeZuranim tamnim lis¢em §to vise
nalik lesevima insekata, a tlo ispod izrovareno i u¢ebano u masnu
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travuljinu; vijugava staza od nakrivljenih kamenih ploca vodila je
do onize, sumorne kuce koju ne odlikuje nikakva arhitektonska
sli¢nost s ostalim gradevinama u celom Darudzistanu.

Svetlost je tek retko izbijala iz pukotina u ¢vornovatim kap-
cima, a kad bi se ukazala, bila bi potuljena i na mahove. Vrata se
nikad nisu otvarala.

Medu svojim sojem, Cilbez je bio div. Tezak kao jazavac, s
izvajanim misi¢ima ispod cekinjave koze. Sklopljena mala krila
bila su na jedvite jade dovoljna da ga podignu s tla, a sa svakim
zamahom tih koznih mahalica demonu bi iz grla uteklo stenjanje.

Ovog puta Ce biti gore nego inace. Meseci su prosli otkad se
stvor poslednji put pokrenuo, skriven tu od ljubopitljivih ociju u
senci grane jasena §to je rastao u vrtu imanja iza njega. Ali kad je
ugledao taj pokret pred sobom, taj $aptavi tok kretnje, iz kvrgave,
crne kuce pa po stazi, jo$ dok je zemlja poletala uvis i u nizu se
otvarala u gladne rupe, dok se korenje uvijalo u nastojanju da
$¢epa begunca, Cilbez je znao da mu je osmatranje pri kraju.

Senka je Smugnula u stranu i cu¢nula uz niski zid Kuce ejzata,
kao da se oduzio trenutak dok je posmatrala to sve blize korenje
kako puzi, ali potom ustade i nalik te¢noj no¢i potece preko ka-
menog zida i nestade.

Zastenjavsi, Cilbez je rasirio $kriputava krila, rastresao prevoje
iz slojeva membrane izmedu prstiju nalik rebrima, pa poskocio
sa svog skrovista pod granom, udahnuo koliko je mogao, pa po-
mahnitalo zamahao - stenjanje mu je postajalo sve zes¢e — dok
nije tesko lupio u rastresitu zemlju.

Demon je ispljuvao grancice i li$¢e, te se popeo na zid imanja,
zacuvsi kako se ono korenje okrece i hita ka njemu. Kandze su
mu se duboko zarivale u malter dok se Cilbez peo nazad na svoje
prvobitno mesto. Naravno, nije bilo razloga za strah. Korenje
nikad nije sezalo dalje od zida Ejzata, $to je pogled preko ramena
samo potvrdio...

Uz cijuk, Cilbez se bacio u vazduh, a ovog puta preko vrta imanja.

Oh, niko ne voli demone!
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Hladni vazduh iznad urasle fontane, pa zatim uz teski lepet
krila, s naporom se vinuo uvis, gore u no<.

Poruka, da, za njegovog gospodara. Najneverovatnija poruka.
Tako neocekivana, tako zapaljiva, tako opasna!

Cilbez je mlatio krilima najsnaznije $to je mogao i tako kao
predebeli demon leteo u tami iznad plavog, plavog grada.

Zi¢an Bacac i Gidin Brzi su nasli savr$eno mesto za zasedu. Dva-
deset koraka niz uzanu uli¢icu dvoja uvucena vrata stajala su jedna
naspram drugih. Cetiri pijanca su proteturala tuda pre nekoliko
trenutaka, i nijedan nije primetio ubice kako nepomic¢no stoje u
mastiljavoj tami. Sad kad su se udaljili i put je opet slobodan...
potreban je samo korak i krv ¢e poteci.

Dve mete su se priblizavale. Obe su nosile glinene krcage i
pomalo krivudale. Delovalo je kao da se prepiru, ali ni na jednom
jeziku koji bi Zi¢an razumeo. Malagki, vrlo verovatno. Hitar po-
gled ulevo. Cetvorica pijanih upravo su izbijala na drugom kraju,
uranjajuci u $aroliku gomilu slavljenika.

Zi¢an i Gidin su pratili ovu dvojicu jo$ od K'rulove kafane,
posmatrali ih kad su pronasli trgovkinju vinom, cenkali se oko
iznosa koji je trazila za vréeve vina, pogodili cenu, pa se okrenuli
i istim putem posli nazad.

Negde usput su morali otéepiti vréeve, jer su se trenutno bas
glasno raspravljali, a onaj malo visi, plavokozac koji je krivonogo
hodao s prstima na unutra — Zi¢an ga je jedva nazirao odande
gde je stajao - zastao je i naslonio se na zid kao da ¢e u svakom
trenutku izbaciti veceru.

Uskoro se odgurnuo od zida i izgledalo je kao da se rasprava
naglo zavrsila. Uspravivsi se, vi$i se pridruzio onom drugom i
sudedi po Sustanju ¢izama kroz smece, njih dvojica su, rame uz
rame, nastavila dalje.

Prosto savrseno.

Nece biti brljanja, nimalo brljanja. Zi¢an je zZiveo za nodi
poput ove.
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Dester se brzo kretao, mokasine su mu bile necujne na kaldrmi
dok je jurio ka Zeni koja je ne slute¢i koracala ispred njega. Dva-
naest koraka, osam, cetiri...

Okrenula se i ragirila plast.

Zamagljeni komad plavog celika sevnuo je u luku. Dester je
proklizao, pokusavajuci da se povuce sa putanje oruzja — dugog
maca, Beru me sakloni! - i ne$to mu zakaci grlo. Okrenuo se i
sagnuo ulevo, a oba bodeza je isturio ne bi li se odbranio ukoliko
bude htela da mu pride.

Dugi mac!

Toplota mu se slivala niz vrat i niz grudi ispod kosulje od jelenje
koze. Ulica mu se zaljuljala pred o¢ima, a tama se prikradala. Dester
Trin se poveo, mlataraju¢i bodezima. Cizma ili oklopljena pesnica
udari ga postrance u glavu i zacu se jo$ pljuska po kaldrmi. Vise
nije mogao da drzi bodeze. Cuo ih je kako su zazvecali po kamenu.

Oslepljen i oSamucen, lezao je na tvrdom tlu. Osetio je hladnocu.

Neobi¢na klonulost mu ispuni misli, $irila se, rasla i odnosila
ga odatle.

Cackalica je stajala nad leom. Crvena mrlja se presijavala na vrhu
maca, privukla joj pogled i za¢udo je podsetila na makov cvet
posle kise. Gundnula je. Skot je bio brz, zamalo dovoljno brz da
izbegne njen zasek. Da mu je to uspelo, imala bi pune ruke posla.
Pa ipak, osim ako je mamlaz bio ves$t u bacanju tih jadnih bodeza,
na kraju bi ga svakako isekla.

Gurajudi se kroz gomilu Gadrobija, mozda se izlagala tek ne-
kom secikesi. Oni su kao narod vrlo bezazleni. U svakom slucaju,
mnogo joj je olaksalo da zapazi nekog ko je prati — ukoliko taj nije
Gadrobi, razume se.

Mrtvac udno njenih nogu bio je Daru. Mogao je isto tako i
nositi fenjer na zakukuljenoj glavi, koliko je $tr¢ao iznad svetine
dok ju je uhodio.
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Paipak... bolje se zagledala u njega. Nisi ti tamo neki razbojnik.
Ne s tak’im bodezZima.

Kukuljinog mu daha.

Vratila je mac u korice i opet se ogrnula plastom tako da ih
dobro sakrije, jer ako bi je Gradska straza otkrila, zavrsila bi u
¢umezu s prokleto visokom kaznom da plati, te je ¢vrsce stisla
umotane lepinje pod levu misku i nastavila dalje.

Odlucila je da ¢e Pritaja nagrabusiti.

Zi¢an i Gidin su istovremeno napali iz udubljenja u zidu, podigli
bodeze i zamahnuli nadole.

Visi ciknu kad je Gidin duboko zario sec¢iva. Malazaninu klec-
nuse kolena i povracka navre kroz usta dok je padao, vr¢ se razbi
a vino se razli.

Zi¢anovo oruzje probi kozu, ostrice zaparase po rebrima. Po
jedno za svako plu¢no krilo. Izvadivsi bodeze, ubica se udalji za
korak da posmatra rideg dok pada.

Kratki mac se zari postrance Zi¢anu u vrat.

Izdahnuo je pre nego $to je dotakao kaldrmu.

Gidin je prete¢i stajao nad Malazaninom na kolenima, i na to
podize pogled.

Dve ruke su mu pohrlile ka glavi. Jedna $aka mu je ¢vrsto
prekrila usta i odjednom su mu se plu¢a napunila vodom. Davio
se. Saka je samo stegla stisak, prsti su mu zapusili nozdrve. Tama
se podize u njemu i svet polako nestade.

Vrpolj gundnu kad je i§¢upao oruzje, pa dodatno Sutnuo ubicu u
lice kako bi istakao taj zamrznuti izraz iznenadenja.
Plavi Biser mu se isceri. ,,Jesi li video kako sam napravio da
povracka $ikne? Ako to nije genijalno, onda ne znam sta...“
»Zacepi®, brecnu se Vrpolj. ,,Ovo nisu lupezi koji su hteli dzaba
pice, u slucaju da nisi primetio.”
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Namrstivsi se, Plavi Biser pogleda dole u telo pod sobom iz
¢ijih je usta i nosa curila voda. Napanac se pogladi po obrijanom
temenu. ,,Jasta. Ali su svakako amateri. Kukulje mu, paru iz usta
smo im videli ve¢ na pola ulice, a prestala je kad su pijanice prosle
pored, $to nam je otkrilo da im nisu oni mete. Sto ¢e ondak reéi...

»Da smo to bili mi. Jasta, to ti govorim.“

»Ajmo nazad®, rece Plavi Biser, odjednom sav unezveren.

Vrpolj ¢upnu brk, pa klimnu glavom. ,Napravi tu iluziju jos
jedared, Plavi. Mi na deset koraka ispred.”

»OC¢as ¢u, vodnice...”

»Nisam vi$e vodnik.*

»Je '? A sto ondak naredujes?“

Dok je Cackalica stigla u vidokrug glavnog ulaza K’rulove kafane,
bes joj se uzario. Zastala je, pogledom presla po okolini. Zapazila
je nekog kako se naginje u senci preko puta vrata gostionice. Ka-
puljac¢a namaknuta, ruke skrivene.

Cackalica krenu prema prilici.

Primecena je na deset koraka od njega, i tad spazi da se on
uspravio i kako u njemu nemir raste, $to je otkrio pomeranjem tih
pokrivenih ruku dok se plast talasao. Sestoro slavljenika banuse
izmedu njih, a kako su prolazili, Ca&kalica je iskoristila priliku da
pride i taj poslednji korak do ¢oveka.

Sta god je ocekivao — mozda da ¢e ga pocastiti glasnim optu-
zbama - oc¢igledno nije bio spreman za divljacki Sut u medunozje.
Kako se presamitio, ona mu pride sasvim blizu i desnicom ga
odalami po potiljku, dodaju¢i na brzini njegovom padu. Kad mu
je celo lupilo o kaldrmu, zacuo se jeziv krcaj. Telo poce da se gréi
onde gde se zateklo.

Prolaznik je stao i zapiljio se dole u trzavo telo.

LTil, zareza Cackalica. ,,Imas neki problem?“

Ovaj se iznenadi, pa slegnu ramenima. ,,Nikakav, srce. Dobio
je $ta je trazio kad je tako tu stajao. Cuj, bi li se udala za mene?“
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»Odlazi.“

Dok se stranac udaljavao, tugujuci zbog neuzvracene ljubavi,
Cadkalica se osvrnula, ¢ekajuci da vidi hoce li jos neko iskoditi iz
nekog obliznjeg skrovista. Ukoliko se to ve¢ dogodilo, promaklo
joj je. Pre ce biti da skrivene oci sve ovo posmatraju s nekog krova.

Muskarac na tlu prestade da se trza.

Okrenula se i zaputila ka ulazu u K’rulovu kafanu.

»Cackalice!“

Na dva koraka od tro$nih vrata ona se osvrnu i ugleda Vrpolja
i Plavog — natovarene krc¢azima saltoskog vina - kako zure da joj
se pridruze. Vrpoljevo lice je pokazivalo bes. Plavi Biser je zastao
na pola koraka, ociju uprtih u nepomicno telo preko puta, gde je
sad jedna gadrobijska sirotica bila zauzeta peljesenjem svega $to
je mogla da nade.

»Dolazite ovamo®, prasnu Cadlkalica, »obojica! O¢i $irom
otvorene.”

»Ova nabavka ispade ubistvena®, re¢e Vrpolj. ,Plavi nas je krio
iluzijom veéim delom puta nazad, ¢im smo nanjusili zasedu...“

Uz poslednji pogled na ulicu, Cackalica ih je obojicu $¢epala
za ruke i nimalo nezno ih povukla ka vratima. ,,Ulazite, mamlazi.“

Da ne poverujes, u noci kao sto je ova ja se tako narogusila da
sam odbila prvu postenu prosidbu u poslednjih dvadeset godina.

Pritaja je sedela na mestu gde bi sela svaki put kad bi nanjusila
nevolju: omanji sto u senci odmah pored vrata, gde se pritajila
po obicaju, samo $to je ovog puta ispruzila noge, taman toliko da
saplete onog ko ulazi.

Usavéi, Cackalica dobrano $utnu te crne &izme.

»Jao, moj ¢lanak!*

Cackalica spusti umotane lepinje Pritaji u krilo.

»Uh!®

Vrpolj i Plavi Biser su se progurali. Nekadasnji stariji vodnik
$mrknu. ,Eto nam naseg strasnog ¢uvara na ulazu. ’Jao, uh?’,
reCe ona.”

Ali Pritaja se izgleda ve¢ oporavila i odmotavala je lepinje.
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»Znas, Pritajo®, poce Cadlkalica dok se smestala kod $anka,
»Rivijke, te babuskare $to ih prave, pljunu u tepsiju pre nego $to
metnu testo. To im nekakvo prastaro blagosiljanje duhova...*

»Nije to“, prekide je Pritaja, vracajuéi papir zamotuljka. ,,Cvr-
¢anje im ukazuje da je tepsija dovoljno vrela.”

»Ma nije valjda“, promrmlja Plavi Biser.

Caclkalica se namrsti pa klimnu. ,,Jasta. Nego da se svi preme-
stimo u nasu kancelariju, svi odreda - Pritajo, idi i pronadi Malja.”

»Nisi najbolji trenutak nasla“, primeti Pritaja.

LSta?«

»Pa Vreten je na hodocaséu.“

»Sreéa po njega.”

Pritaja polako ustade i usta punih lepinje izusti: ,Dujker?*

Cackalica je oklevala, pa rece: ,,Pitaj ga. Ako "oce, neka ga.“

Pritaja polako trepnu. ,,Jesi li ti to nekog ubila ove nodi, Ca¢-
kalice?*

To sto nije dobila odgovor, bio joj je sasvim dovoljan odgovor.
Cackalica se sumnji¢avo zagledala u nevelik broj gostiju, previse
pijanih da se izvuku napolje na ulicu kad je odzvonilo dvanaest, po
obicaju. Stalne musterije, svi do jednog. MoZe. Mahnuvsi ostalima
da je prate, Cackalica se zaputi ka stepenicama.

Na naspramnom kraju glavne prostorije, onaj prokleti bard je
meketao nepoznatije stthove Anomandarisa, ali niko ga nije slusao.

Njih troje je sebe videlo kao nov soj u Darudzistanskom savetu.
Sardan Lim je najmrsaviji i najvisi, s usahlim licem i ispranim
plavim o¢ima. Uz orlovski nos, usta su mu maltene prorez bez
usana i vecno iskrivljena nadole, kao da nije mogao da suzdrzi
prezir prema svetu. Misi¢i levog zgloba dvaput su mu veci od
desnog i ispresecani ponosno neprikrivenim oziljcima. Pogledao
je Salis u o¢i kao da ée upravo pitati njenog supruga hoée li njegov
red na nju uskoro nastupiti, te mu je pogled osetila kao hladnu
ruku posedovanja oko vrata. Trenutak kasnije izbledele o¢i mu



30 STIVEN ERIKSON

skliznuse s nje i pojavi se tracak poluosmeha kad je pruzio ruku
ka peharu koji je stajao na kaminu.

Naspram Sardana Lima, na drugoj strani skoro ugasene vatre,
Hanut Or je stajao i dugim prstima milovao drevno uobli¢eno
kamenje uglavljeno medu kamen ognjista. Udvarao se polovini
plemkinja u gradu, sve dok se ne bi udale ili na drugi nacin ostale
bez cednosti, i zaista je predstavljao najprimamljiviju kombinaciju
pogubnog Sarma i nadmoc¢ne arogancije — osobine koje bi zavele
inace inteligentne Zene - a pritom je nasiroko poznato koliko se
odusevljavao kad bi mu ljubavnice puzale na kolenima, mole¢i
ga za mrvu paznje.

Salisin muz je opruzen sedeo u svojoj omiljenoj stolici levo
od Hanuta Ora, i ispruzenih nogu zamisljen posmatrao unutra-
$njost pehara, vino nijanse plave krvi $to se kovitlala dok je lenjo
okretao Saku.

»Zeno draga“, oglasio se sad uobi¢ajenim otegnutim govorom,
»je li te vazduh na balkonu malo okrepio?*

,»Vina?“, upita Sardan Lim, podigavsi obrve kao da mu je slu-
Zenje nje zivotni poziv.

Zar se suprug ne bi uvredio zbog jedva prikrivenog pohotnog
piljenja njegovih takozvanih prijatelja? Gorlas kao da nije hajao.

»Ne, hvala vam, savetnice Lime. Samo sam do$la da vam svima
pozelim ugodnu no¢. Gorlase, hoce$ li se jo$ dugo zadrzati?“

Nije podigao pogled s vina, iako su mu se usta pomerala kao da
je premetao poslednji gutljaj i u njegovim ostacima nalazio blagu
kiselost na nepcu. ,Nema potrebe da me ¢ekas, zeno.“

Nehotni pogled na Sardana otkrio joj je i zabavljenost i jasan
stav da je on ne bi tako odbacivao.

I najednom, u nekakvoj izopacenosti, shvatila je da mu je
osmehom uzvratila pogled.

Ako bi se moglo re¢i, bez ikakve sumnje, da Gorlas Vidikas
nije primetio ovu razmenu, Hanut Or jeste, mada je njegova za-
bavljenost bila pre divljacke, prezrive prirode.

Osetivsi se ukaljano, Salis se okrenula.
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Njena sluzavka ju je pratila napolje i uz Siroke stepenice, i
ostala kao jedini svedok ukocenosti njenih leda dok je odlazila u
spavacu odaju.

Kad su se vrata zatvorila, zbacila je sa sebe kratki plast.

»1zvadi mi nakit®, obratila joj se.

»Gospodarice?“

Okrenula se ka starici. ,,Zelim da vidim svoj nakit!

Poklonivsi se, Zena je pohitala da uradi kako joj je naredeno.

,»Stari nakit“, povika Salis za njom. Iz vremena pre svega ovo-
ga. Kad je bila maltene dete koje se divilo udvarackim darovima,
jo$ vlaznim od znojavih dlanova, kojima su je podmicivali zarad
naklonosti. O, toliko je tad imala moguénosti.

Zaskiljila je dok je stajala pred ogledalom za ulepsavanje.

E pa, mozda ne samo tad. Ima li to ikakvog znac¢aja? Da li je
uopste vazno? Muz joj sad ima $ta je hteo. Trojicu duelista, troji-
cu teskih ljudi s bremenitim glasovima u Savetu. Sad je jedan od
trojice, da, to je sve §to je Zeleo.

A §$ta s onim §to je ona htela?

Ali... $ta ja to Zelim?

Nije znala.

»Gospodarice.*

Salis se osvrnula.

Na izandaloj povrsini stola za ulep$avanje poredano je bla-
go njenog devojastva i izgledalo je tako... jeftino. Kitnjasto. Od
samog pogleda na te trice pozlilo joj je u Zelucu. ,,Stavi ih sve u
kutiju®, rece sluzavki. ,,Sutra ¢emo ih prodati.”

Nije trebalo da se zadrzava u vrtu. Zaljubljena domacdica, udovica
Sefarla, utonula je u pijani dremez na mermernoj klupi, i dalje
drzedi pehar u ruci, glave zabacene unazad, a iz otvorenih usta
joj je hrkanje odjekivalo u sparnom no¢nom vazduhu. Neuspeli
poduhvat je zabavio Murilija, i ostao je neko vreme da stoji i
pijucka vino dok je udisao bogate mirise cveca, sve dok ga zvuk
nije upozorio na neciji tihi dolazak.
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Okrenuvsi se, obreo se kako gleda u udovi¢inu ¢erku.

Nije trebalo ni to da uradi.

Upola je mlada od njega, ali taj opis nije se mogao odrediti kao
neprikladniji od svega ostalog. Prosle su tri, mozda ¢etiri godine
od njenog stasavanja, taman se primicala dobu medu zenama kad
je muskarcu nemoguce da odredi ima li dvadeset ili trideset. A u
tom trenutku bilo kakav sud nastaje u svojevoljnoj samoobmani
i zapravo gubi na znadenju.

Mozda je ¢ak popio previse vina. Dovoljno da oslabi odredenu
reSenost, onu ¢iji je zadatak da prepozna sopstvenu zrelost, tu
gomilu godina za sobom, na $ta ga redovno podseca sve manji
broj njemu upucenih pozudnih pogleda. Istini za volju, neko bi to
mogao nazvati iskustvom, zadovoljavanjem onim Zenama koje su
znale da cene takve vrline. Ali muskaréev um hitro prelazi s onoga
kako jeste na ono kako Zeli da jeste, ili jo§ gore: na ono kako je
nekad bilo. Kako izreka kaze, kad je o istini re¢, svaki je muskarac
megdandzija obliven krvlju iz deset hiljada rana.

Nista od toga nije proslo kroz Muriliovu glavu u trenu kad su
mu se oci susrele s DeliS§inim, o¢ima neudate ¢erke udovice Sefarle.
Zbog vina, kasnije ¢e zakljuciti. Vrelina i raskalasnost svetkovine,
slatki miomirisi cve¢a u sparnom, toplom vazduhu. Cinjenica da je
ona maltene naga, odevena samo u sloj tanane svile. Svetlosmeda
kosa joj je o$isana neverovatno kratko, po najnovijoj modi medu
udavacama. Lice joj je bledo poput pomade, usne joj pune, nos
s tek nagovestajem zakrivljenosti. Vlazne smede o¢i velike kao
u nekog siroceta, ali u rukama nije drzala ¢iniju za milostinju.
Zudnje ovog derista bile su posve drugadije prirode.

Ohrabren hrkanjem iz pravca mermerne klupe - i zgranut $to
mu je zbog toga laknulo — Murilio joj se duboko nakloni. ,,U pravi
Cas, draga moja“, rece i uspravi se. ,,Upravo sam razmisljao kako
bi bilo najbolje preneti tvoju majku u postelju. Imas li predlog?“

Ona samo odmahnu glavom savrienog oblika. ,,Cesto tu pre-
spava no¢. Samo tako.“

Glas joj je mladalacki, ali ni nazalan ni piskutav, $to je izgleda
obic¢aj medu devojkama ovih dana, tako da nije uspela da ga makar
time podseti na onaj veliki jaz u godinama izmedu njih.
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Oh, naknadno se sijaset kajanja pojavilo glede te no¢i!

»Nije se ni nadala da ¢e$ prihvatiti njen poziv®, nastavi Delis,
pogledavaju¢i dole, onde gde je odbacila sandalu i sad je dodiri-
vala neznim noznim prstima. ,,S obzirom na to koliko si pozeljan.
Trazen, hocu redi, narocito ove noéi.“

Prelukavo je to mazenje njegovog ovla$ izguzvanog i maltene
mlitavog ega. ,,Ali, draga, zasto si ovde? Spisak udvaraca mora da
ti broji legiju, a medu njima...“

»Medu njima nema nijednog koji zavreduje da se nazove
muskarcem.*

Da i se hiljadu srca natopljenih hormonima upravo skrhalo tom
prezrivom recenicom? Jesu li kreveti poskocili, noge ritnuvsi sklo-
nile znojave prekrivace? Pomislio je kako je to i moglo da se desi.

»A to ukljucuje i Prelika.*

»lzvinjavam se, koga?“

»Pijanicu, beskorisnu budaletinu §to obeznanjen lezi u foajeu.
Citavo vece se saplitao o svoj ma¢. Odvratno.*

Odvratno. Da, jasno mi je.

»Mladi znaju da se predaju preteranom ushic¢enju®, primeti
Murilio. ,Nesumnjivo je siroti Prelik nedeljama is¢ekivao ovu no¢,
ako ne i mesecima. Naravno da ga je obuzela Ziv¢ana uzrujanost,
izazvana tvojom krasotnom blizinom. Sazali se na tako mlade
muskarce, Deli$; toliko makar zasluzuju.”

»Ne zanima me sazaljenje, Murilio.”

Nije trebalo da mu tako izgovori ime. Nije trebalo da je uopste
slusa.

»Deli§, hoces li ove no¢i prihvatiti savet nekog kao §to sam ja?“

Lice joj je pokazivalo da na jedvite jade odrzava strpljenje, ali
je ipak klimnula glavom.

»Potrazi tihe. Ne one koji se kite, ili su ni¢im izazvano osioni.
Tihe, Delis, sklone obazrivosti.”

»Ne znam nikog ko je takav.“

»0, ali ima ih. Samo treba bolje da se zagledas da bi ih primetila.”

Sad je skinula obe sandale, a re¢i mu je odbacila odmahnuvsi
bledom rukom, sto ju je nekako dovelo za korak blize. Podigla je



